
Auf rechte und linke Seite achten! 
Mind the right and leŌ side! 

STEP 7 -  opƟonal: 
Armlehnen Montage (falls bestellt) / 
moun ng of armrests (if ordered) 

STEP 8 - opƟonal: 
Armlehnen Montage (falls bestellt) / 
moun ng of armrests (if ordered) 

Armlehnen Schrauben  8 x M6 x 20 
anschrauben und handfest anziehen. 
Screw in the 8 screws for armrests M6 x 20 
handƟght. 

Funktionen / functions:

Sitzhöhenverstellung
seat height adjustment

Knopf für Spannungs-Einstellung
Tension adjustment knob

Arretierung Wippe
Tilt lock

Scan QR Code for our image 
and product video



Montage / mounting: 

Sitzschale umdrehen und auf eine 
geeignete stabile Unterlage stellen.  
Turn the seat around and place it on a 
suitable, stable base.  

2 x M8 Gewindebolzen mit der längeren 
Gewindeseite in die hinteren  Löcher 
eindrehen.  
Screw 2 x M8 threaded bolts with the longer 
thread side into the rear holes. 

Längere Seite 
/ longer end 

Rücken über den 2 Gewindebolzen 
am Sitz einfädeln. /Hang the back 
over the 2 threaded bolts on the seat. 

2 x M8 Muttern über die Gewindebolzen 
stecken und eindrehen.  Place 2 x M8 nuts 
over the threaded bolts and screw them in. 

STEP 1 STEP 2 

STEP 3 STEP 4 

2 x Schrauben M8 x 20 eindrehen. 
Screw in the 2 screws M8 x 20. 

Alle Schrauben handfest anziehen. 
HandƟghten all screws. 

STEP 5  STEP 6 
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Mayer Sitzmöbel GmbH & Co. KG • Am Brunnen 7 • 96257 Redwitz-Mannsgereuth, Germany
E-Mail: kundenservice@mayersitzmoebel.de 

Modelle 2425 | 2426 

Inhalt / packing list: 

1 pc 
1 pc 
1 pc 
1 pc 
5 pcs 
1 bag 

A)Rücken / back
B)Sitz inkl. Sitzmechanik / seat incl. seat mechanism
C)Sicherheits-Gasfeder / certified gaslift
D)Fußkreuz / base
E)Gleiter oder Rollen (wie bestellt) / gliders or casters (as chosen)
F)Schraubenbeutel / screw bag

je 2 Stück: Gewindebolzen 8x38mm, Sechskantmuttern M8, Schrauben 8x20mm /
2 pcs each: threaded bolt 8x38mm, hex nuts M8, screws 8x20mm

Optional, falls bestellt / optional, if chosen: 
1 pair 
1 bag 

G)Gewählte Armlehnen (wie bestellt) / armrests (as chosen)
H)Schraubenbeutel / screw bag

8 Schrauben 6x20mm / 8 screws: 6x20 mm

Bitte belasten Sie den fertig montierten Stuhl unbedingt mit Ihrem vollen Körpergewicht, um 
den Sicherheitslift sowohl im Fußkreuz als auch in der Sitzmechanik zu fixieren. 

Please put your full body weight on the assembled chair to lock the gas column in the base and 
seat mechanism. 

ANL2425_2426
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